MS4 QDM Sling - MS4 QDM ONE/TWO-POINT RIFLE SLING COYOTE

One- and Two-Point Operation Sling

The Magpul MS4 QDM Sling is quickly reconfigurable between a one- and
two-point operation, and enhanced by the factory-installed Magpul QDM
quick-disconnect swivels! The Magpul QDM has a low-profile design and can be
operated single-handily. The swivels are made with a corrosion resistant Melonite
finish, and the included sling is 1-1/4” Proprietary weave wide nylon webbing that
won't rollover. This sling provides system strength, speed, and security with the
use of Magpul QDM hardware, but maintains compatibility with the standard QD
sling cup interface. The Magpul MS4 QDM Sling is made in the U.S.A. and is fully
Berry Amendment compliant Secure and rapid length adjustment with MS1®
Slider Freely rotating bale keeps from tails, loops, or other potential snag hazards
Colored webbing has Near Infrared (NIR) treatment to reduce IR signature
Available in black or coyote Based on the streamlined two-point MS1® Sling
adjustment system, the Magpul MS4 QDM Sling retains the low-profile
quick-adjust slider which minimizes bulk while allowing for effortless adjustment.
The webbing length is optimized for a secure, yet comfortable fit with all body
types and body armor setups.

Attributes

Name: MS4 QDM ONE/TWO-POINT RIFLE SLING COYOTE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100026958
Mfr. No.: MAG953-COY
Color: Coyote

Material: Nylon

Style: Quick Detach
Width: 1-1/4"

Delivery weight: 0.299kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 445mm
UPC: 840815119425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Magpul MS4 QDM Sling

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul MS4 QDM Slings! Dieser Sling ist ein hochwertiges Produkt, das
fur die Verwendung mit Gewehren konzipiert ist. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der Magpul MS4 QDM Sling wurde gemaR den EUVorschriften fiir Produktsicherheit entwickelt und erfullt die
Anforderungen des EUProduktsicherheitsgesetzes (GPSR).

Verwenden Sie den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie den Sling au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bei Anzeichen von Beschédigung oder Verschlei’ verwenden Sie den Sling nicht mehr und ersetzen Sie ihn
umgehend.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, den Sling nicht zu Gberlasten. Er ist fir den sicheren Transport von Gewehren konzipiert
und sollte nicht fir andere Zwecke verwendet werden.

® Stellen Sie sicher, dass der Sling korrekt an Ihrem Gewehr befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Sling in der Nahe von scharfen Kanten oder heiRen Oberflachen zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Sling nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Halten Sie den Sling sauber und trocken, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Slings:

® Befestigen Sie die Schnelltrennschwenkdsen an den vorgesehenen Punkten Ihres Gewehrs.
® Stellen Sie sicher, dass die Schwenkésen fest und sicher sitzen.
® Uberprifen Sie die Befestigung, bevor Sie den Sling verwenden.

2. Verwendung des Slings:

® Um zwischen Ein und Zweipunktbedienung zu wechseln, I6sen Sie die Schwenkésen und stellen Sie
die gewlinschte Konfiguration ein.

® Passen Sie die Lange des Slings mit dem MS1® Slider an, um einen bequemen und sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, den Sling zu stark zu dehnen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

3. RegelmaRige Uberpriifung:

® Uberprufen Sie regelmaRig die Schwenkésen und den Sling auf Abnutzung oder Beschadigung.
® Ersetzen Sie den Sling bei Anzeichen von Verschleild oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Sling gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings sicher und verantwortungsvoll entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Magpul MS4 QDM Slings wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen lhnen gerne zur Verfigung, um
Ihre Fragen zu beantworten und Unterstiitzung zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Magpul MS4 QDM Slings von der ordnungsgemafien Verwendung und
Wartung abhéngt. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for the Magpul MS4 QDM
Sling

Introduction

Thank you for choosing the Magpul MS4 QDM Sling. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your sling. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the sling is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of slings and firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit of the sling.

Check Connections: Ensure that all quickdisconnect swivels are securely attached before use.
SingleHand Operation: When adjusting the sling, use one hand to maintain control and prevent accidents.
Avoid Snags: Be aware of your surroundings to prevent the sling from snagging on obstacles.

Proper Fit: Adjust the sling to fit securely and comfortably to avoid slippage during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the quickdisconnect swivels to the designated attachment points on your firearm.
® Ensure that the swivels click securely into place.
® Check for any movement or looseness in the connection.

2. Adjustment:

® To adjust the length of the sling, locate the MS1® Slider.
® Pull the slider to increase or decrease the length as needed.
® Ensure the sling is snug but comfortable against your body.

3. Operation:
® To switch between onepoint and twopoint configurations, simply detach the swivel from one point and

reattach it to the other.
® Practice using the sling in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not burn the sling as it may release harmful substances.
® |f the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Magpul MS4 QDM Sling, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for additional support and information.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul
MS4 QDM Sling. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Correa Magpul MS4 QDM

Introduccion

La correa Magpul MS4 QDM es un accesorio disefiado para proporcionar seguridad, comodidad y versatilidad en el
uso de armas. Este manual te proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro del producto, asi como las
medidas que debes tomar para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la correa.

Mantén la correa fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la correa y los ganchos antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses la correa si encuentras algun dafio en el material o en los ganchos.

Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la correa solo para su propoésito previsto; no la uses para cargas que excedan su capacidad.
Asegurate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla.

No uses la correa en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Mantén la correa alejada de fuentes de calor o productos quimicos que puedan dafiarla.

Si la correa se moja, déjala secar completamente antes de volver a usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Correa:

® Asegurate de que la correa esté en la posicion correcta para el uso de un punto o dos puntos, segin
tus necesidades.

® Conecta los ganchos QDM a los puntos de anclaje de tu arma, asegurandote de que estén firmemente
asegurados.

® Ajusta la longitud de la correa utilizando el deslizante MS1® para un ajuste comodo y seguro.

2. Uso de la Correa:

® Para cambiar entre un punto y dos puntos, simplemente desconecta y vuelve a conectar los ganchos
segun sea necesario.

® AsegUrate de que la correa esté ajustada correctamente en tu cuerpo para evitar movimientos
indeseados.

® Practica el uso de la correa en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de campo.

Instrucciones de Eliminacion

® |a correa Magpul MS4 QDM debe ser eliminada de manera responsable.
® Sila correa esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales segun las normas locales.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de productos de nylon y otros materiales.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional o para reportar un producto defectuoso, contacta a tu distribuidor local o consulta
el sitio web del fabricante para mas informacion.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
de la correa Magpul MS4 QDM.



Guide de Seécurité du Produit pour la Sangle Magpul
MS4 QDM

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle Magpul MS4 QDM. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la
sangle.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la sangle est utilisée conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la sangle et des attaches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser la sangle sans surveillance.

Evitez d'utiliser la sangle dans des situations ou elle pourrait étre exposée a des produits chimiques agressifs
ou a des températures extrémes.

En cas de doute sur la sécurité de la sangle, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de la sangle.

Utilisez toujours la sangle avec des équipements compatibles.

Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas la sangle ou ses composants.

Evitez d'utiliser la sangle dans des environnements ol elle pourrait s'accrocher a des objets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Sangle :

® | ocalisez les points d'attache sur votre équipement.
* Fixez les attaches Magpul QDM a chaque point d'attache.
® Assurezvous que les attaches sont bien enclenchées et sécurisées.

2. Réglage de la Longueur :

® Utilisez le curseur MS1® pour ajuster la longueur de la sangle.
* Tirez doucement sur le curseur pour obtenir la longueur souhaitée.
® Assurezvous que la longueur est sécurisée et confortable avant l'utilisation.

3. Utilisation de la Sangle :

® Pour passer d'une configuration a un point a deux points, déconnectez une attache et réattachezla au
point d'attache approprié.

® Utilisez la sangle d'une seule main pour un réglage rapide.

® Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez la sangle dans un endroit sec et propre.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la sangle dans les ordures ménageres.

® Renseignezvous sur les options de recyclage local pour les matériaux en nylon.

® Sile produit est endommagé et ne peut pas étre réparé, contactez votre point de vente pour des conseils sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté la sangle Magpul MS4 QDM. Assurezvous de suivre les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Merci de votre attention et de votre confiance dans la sangle Magpul MS4 QDM. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sling Magpul
MS4 QDM

Introduzione

Grazie per aver scelto la sling Magpul MS4 QDM. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e
affidabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che la sling sia utilizzata solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

® Controllare regolarmente la sling per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
evidenti.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la sling in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare la sling in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Assicurarsi che i ganci di scollegamento rapido siano correttamente fissati prima dell'uso.

Non sovraccaricare la sling oltre il limite di carico consigliato.

Evitare di utilizzare la sling con equipaggiamento non compatibile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Scegliere un punto di attacco sicuro per la sling.
® Fissare i ganci di scollegamento rapido Magpul QDM ai punti di attacco scelti.
® Assicurarsi che i ganci siano ben saldi e non si stacchino facilmente.

2. Uso:

® Regolare la lunghezza della sling utilizzando il MS1® Slider per una vestibilita sicura.
® Utilizzare la sling in modalita a punto singolo o a due punti a seconda delle esigenze operative.
® Durante l'uso, mantenere sempre il controllo della sling per evitare impigli o incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Smaltire la sling in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se possibile, riciclare i materiali della sling seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando si
contatta il supporto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della sling Magpul MS4 QDM. La
sicurezza dell'utente & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Slinga Magpul MS4
QDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Slinga Magpul MS4 QDM. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i zgodne z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika. Prosze przestrzegac ponizszych
wskazowek:
® Uzywaj sling w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny slingu przed kazdym uzyciem.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktore moga uszkodzi¢ materiat nylonowy.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen, przestrzegaj ponizszych zasad:
® Upewnij sig, ze sling jest prawidtowo zamocowany przed kazdorazowym uzyciem.
® Nie przeciazaj slingu, stosujgc go z bronig, ktora przekracza zalecang wage.
® Zawsze kontroluj, czy szybkoztgczki sg prawidtowo zainstalowane i nieuszkodzone.
® Nie uzywaj slingu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub warunki atmosferyczne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Slinga Magpul MS4 QDM, wykonaj ponizsze kroki:

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.
® Podtacz szybkoztgczki do odpowiednich punktéw montazowych na broni.
® Dostosuj dtugos¢ slingu do swoich potrzeb, korzystajac z zjezdzacza MS1® Slider.

2. Uzycie:
® Aby przetaczy¢ miedzy trybem jednopunktowym a dwupunktowym, zwolnij zjezdzacz i dostosuj

konfiguracje zgodnie z potrzebami.

® Uzywaj slingu w sposoéb, ktéry zapewnia stabilnos¢ i bezpieczenstwo podczas ruchu.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Po zakonczeniu uzytkowania slingu lub w przypadku jego uszkodzenia, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi utylizacii:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow
syntetycznych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskaé¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie



Sling Magpul MS4 QDM jest zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas uzytkowania produktu. Regularne
kontrole i odpowiednie uzytkowanie pomogg w uniknieciu potencjalnych zagrozen.



Magpul MS4 QDM Sling Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul MS4 QDM Sling tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas auttaa sinua kayttAm&an tuotetta
turvallisesti ja oikein. On tarkeda noudattaa naitd ohjeita, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja nauttia tuotteen
kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kaytt6a.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta sling on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala ylikuormita slingia; noudata valmistajan suosituksia maksimipainosta.
Kéayta slingid vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta terdvia esineita, jotka voivat vaurioittaa slingin materiaalia.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ja sa&dot toimivat oikein.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnité sling tukevasti aseeseen tai varusteeseen kayttden mukana olevia kiinnikkeité.
® Varmista, ettad kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.
® S&ada slingin pituus kayttotarkoituksen mukaan.

2. Kayttd

® Kayta slingia aina yhdella kadella, jotta voit hallita asetta tai varustetta paremmin.
® Varmista, etta sling ei esté liikkeita tai aiheuta vaaraa kayttajalle tai muille.
® Jos slingissa on saadettava pituus, varmista, etté se on lukittu paikalleen ennen kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa materiaaleja, jotka vaativat erityiskohtelua.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja kaytannot tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Magpul MS4 QDM Sling tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista heidan verkkosivustonsa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelm& mahdollisten tuotteen
takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Magpul MS4 QDM Sling tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MS4 QDM Sling

Introduktion

Tack for att du valt Magpul MS4 QDM Sling. Denna sling &r designad for att ge en séker och effektiv barlésning for
ditt vapen. For att sdkerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att slingen &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid slingen med ratt teknik for att undvika skador.

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda slingen om den har synliga tecken pa slitage eller skada.

Var forsiktig med att inte fanga klader eller utrustning i slingen.

Justera slingen sa att den passar din kroppstyp och eventuella kroppsskydd for optimal séakerhet och komfort.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av slingen:

® Fast slingens QDfasten i de avsedda QDanslutningarna pé ditt vapen.
® Kontrollera att fastena klickar pa plats och ar ordentligt sakrade.

2. Justera slingen:

® Anvand MS1® Slider for att justera langden pa slingen.
® Se till att slingen sitter bekvamt men sakert runt din kropp.

3. Anvandning av slingen:

® For enpunktsanvandning, justera slingen sa att den sitter Gver en axel.
® For tvapunktsanvandning, placera slingen runt kroppen och éver motsatt axel for stabilitet.

4. Underhall:

* Inspektera slingen regelbundet for tecken pa slitage.
® Rengor slingen med en fuktig trasa vid behov.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn eventuella delar som &r atervinningsbara enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren via angiven kontaktinformation pa produktens
férpackning eller webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpecnost pouzivani produktu MS4 QDM
Sling MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sling Magpul MS4 QDM. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni pouziti ve dvoupontovém a jednopointovém rezimu. Abychom zajistili vaSi bezpe¢nost a spokojenost,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl sling pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen. V pfipadé jakychkoli zndmek poSkozeni produkt
nepouzivejte.

® Udrzujte sling mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® |nformujte se o aktudlnich bezpecnostnich upozornénich a odvolanich prostfednictvim systému Safety Gate
EU.

® V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci okamzité informujte pfisluSné Grady.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PTi nastavovani délky slingu dodrZujte pokyny vyrobce, abyste pfedesli zranéni.

Ujistéte se, Ze je sling spravné zajiStén na vaSem téle nebo na zbroji pfed pouzitim.

PFi manipulaci se slingem budte opatrni, abyste se vyhnuli zamotani nebo jinym potencialnim nebezpecim.
Barevné popruhy maji apravu Near Infrared (NIR), ktera sniZuje IR podpis. PouZivejte je s ohledem na okolni
prostfedi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné komponenty.
® Postupuijte podle nasledujicich krok{ pro spravnou instalaci:

® Pfipevnéte sling k QD sling cup rozhrani.

® Ujistéte se, Ze je pfipojeni bezpec€né a stabilni.

® Nastavte délku slingu pomoci MS1® Slider podle potfeby.

2. Pouzivani
® Ujistéte se, Ze sling je spravné umistén a zajistén pfed kazdym pouzitim.

® P¥i pfechodu mezi jednopointovym a dvoupontovym reZimem dodrZujte pokyny pro pfizplsobeni.
® P¥i noSeni zkontrolujte, zda je sling pohodiny a neomezuje vas pohyb.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Pokud je sling poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Zvazte moznost recyklace komponentd, pokud to mistni pfedpisy umoZziiuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Ufady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sling Magpul MS4 QDM. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



